
RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES AR-15 5.56/223
CALIBER RIFLE BORESNAKE

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460,
.50, .54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop
the weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon
bore guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze
brushes and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable
and reusable with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES AR-15 5.56/223 CALIBER RIFLE BORESNAKE
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028559
Mfr. No.: 24011VD
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.077kg
UPC: 026285001327
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Sicherheitsanleitung für den Rifle Viper Bore
Snake mit Den Hoppes AR15 5.56/223 Kaliber
Rifle Bore Snake
Einleitung
Danke, dass du dich für den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes AR15 5.56/223 Kaliber Rifle Bore Snake
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung und Wartung deines Gewehrs
effektiv zu helfen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte die in diesem Dokument aufgeführten Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Betreibe den Rifle Viper Bore Snake immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Bore
Snake verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn
verwendest.
Verwende den Bore Snake nur für die angegebenen Kaliber: 5,56 mm, .22, .223, 6 mm, .240, .243, .244,
7 mm, .270, .284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Verwende den Bore Snake nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide beim Auftragen des Bore Cleaners den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit
Wasser abspülen und ärztlichen Rat einholen, wenn Reizungen anhalten.
Stelle sicher, dass der Bereich gut belüftet ist, wenn du Bore Cleaner verwendest.
Trage Handschuhe, wenn du empfindliche Haut hast oder zu allergischen Reaktionen neigst.
Ziehe den Bore Snake nicht mit übermäßigem Druck durch den Lauf, da dies das Feuerwaffe beschädigen
kann.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Reinigungsmittel und Öle, um chemische Reaktionen zu
vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist.
Sammle die notwendigen Materialien: Bore Cleaner, Öl und den Rifle Viper Bore Snake.

Auftragen des Reinigers:2.

Trage Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore Snake Kabels auf.
Trage eine kleine Menge Öl auf das Ende des Kabels auf.

Verwendung des Bore Snake:3.

Lasse das beschwerte Ende des Bore Snake in den Lauf des Feuerwaffe fallen.
Ziehe den Bore Snake sanft und gleichmäßig durch den Lauf.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine gründliche Reinigung.



Nach der Anwendung:4.

Reinige den Bore Snake gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Bewahre den Bore Snake in seiner "den"Hülle auf, um ihn vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendeten Bore Cleaner und Öl gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Bore Snake nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung zeigt. Informiere dich über lokale Recyclingmöglichkeiten oder Richtlinien zur Entsorgung
von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Rifle Viper Bore Snake besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen Einzelhändler für Unterstützung.

Bitte stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um eine sichere Umgebung bei der
Verwendung des Rifle Viper Bore Snake aufrechtzuerhalten. Deine Sicherheit hat für uns Priorität. Danke für
deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Rifle Viper Bore
Snake with Den Hoppes AR15 5.56/223 Caliber
Rifle Bore Snake
Introduction
Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes AR15 5.56/223 Caliber Rifle Bore Snake.
This product is designed to help you clean and maintain your rifle effectively. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always operate the Rifle Viper Bore Snake in a safe environment, free from distractions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore snake.
Regularly inspect the bore snake for any signs of wear or damage before use.
Use the bore snake only for the specified calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Do not use the bore snake for any other purpose than intended.

Specific Safety Precautions for Use
When applying bore cleaner, avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with
water and seek medical advice if irritation persists.
Ensure that the area is wellventilated when using bore cleaner.
Use gloves if you have sensitive skin or are prone to allergic reactions.
Do not pull the bore snake through the barrel with excessive force, as this may cause damage to the
firearm.
Always follow the manufacturer's instructions for cleaning solutions and oils to avoid chemical reactions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded.
Gather necessary materials: bore cleaner, oil, and the Rifle Viper Bore Snake.

Application of Cleaner:2.

Apply bore cleaner to the front of the bore snake cord.
Apply a small amount of oil to the end of the cord.

Using the Bore Snake:3.

Drop the weighted end of the bore snake down the bore of the firearm.
Pull the bore snake through the barrel gently and steadily.
Repeat the process as needed for thorough cleaning.

After Use:4.

Clean the bore snake according to the manufacturer's instructions.
Store the bore snake in its "den" case to protect it from damage.



Disposal Instructions
Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
Do not dispose of the bore snake in regular household waste if it shows signs of wear or damage. Check
for local recycling options or hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Rifle Viper Bore Snake, please refer to the manufacturer's website
or contact your retailer for assistance.

Please ensure you follow all safety instructions to maintain a safe environment while using the Rifle Viper Bore
Snake. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Viper Bore Snake con Den Hoppes AR15 5.56/223
Caliber Rifle Bore Snake
Introducción
Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes AR15 5.56/223 Caliber Rifle Bore Snake. Este
producto está diseñado para ayudarte a limpiar y mantener tu rifle de manera efectiva. Para garantizar tu
seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre opera el Rifle Viper Bore Snake en un ambiente seguro, libre de distracciones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar
el bore snake.
Inspecciona regularmente el bore snake en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Usa el bore snake solo para los calibres especificados: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm,
.270, .284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
No uses el bore snake para ningún otro propósito que no sea el previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al aplicar limpiador de cañón, evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga
inmediatamente con agua y busca atención médica si la irritación persiste.
Asegúrate de que el área esté bien ventilada al usar limpiador de cañón.
Usa guantes si tienes piel sensible o eres propenso a reacciones alérgicas.
No tires del bore snake a través del cañón con fuerza excesiva, ya que esto puede causar daño al arma
de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para soluciones de limpieza y aceites para evitar
reacciones químicas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada.
Reúne los materiales necesarios: limpiador de cañón, aceite y el Rifle Viper Bore Snake.

Aplicación del Limpiador:2.

Aplica limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del bore snake.
Aplica una pequeña cantidad de aceite en el extremo del cordón.

Uso del Bore Snake:3.

Deja caer el extremo pesado del bore snake por el cañón del arma de fuego.
Tira del bore snake a través del cañón de manera suave y constante.
Repite el proceso según sea necesario para una limpieza completa.

Después del Uso:4.



Limpia el bore snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena el bore snake en su funda "den" para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier limpiador de cañón y aceite usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el bore snake en la basura doméstica regular si muestra signos de desgaste o daño.
Consulta las opciones de reciclaje locales o las pautas de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Rifle Viper Bore Snake, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu minorista para asistencia.

Por favor, asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para mantener un ambiente seguro
mientras usas el Rifle Viper Bore Snake. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias por tu atención a estas
pautas.



Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake
avec Den Hoppes AR15 5.56/223 Caliber Rifle
Bore Snake
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes AR15 5.56/223 Caliber Rifle Bore Snake. Ce
produit est conçu pour t'aider à nettoyer et entretenir efficacement ton fusil. Pour assurer ta sécurité et un bon
usage de ce produit, merci de lire et de suivre les directives énoncées dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le Rifle Viper Bore Snake dans un environnement sûr, sans distractions.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser le bore
snake.
Inspecte régulièrement le bore snake pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilise le bore snake uniquement pour les calibres spécifiés : 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244,
7mm, .270, .284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Ne pas utiliser le bore snake à d'autres fins que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'application du nettoyant pour canon, évite tout contact avec la peau et les yeux. Si un contact
se produit, rince immédiatement à l'eau et consulte un médecin si l'irritation persiste.
Assuretoi que la zone est bien ventilée lorsque tu utilises le nettoyant pour canon.
Utilise des gants si tu as la peau sensible ou si tu es sujet à des réactions allergiques.
Ne tire pas le bore snake à travers le canon avec une force excessive, car cela pourrait endommager
l'arme à feu.
Suis toujours les instructions du fabricant pour les solutions de nettoyage et les huiles afin d'éviter les
réactions chimiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée.
Rassemble les matériaux nécessaires : nettoyant pour canon, huile et le Rifle Viper Bore Snake.

Application du Nettoyant :2.

Applique le nettoyant pour canon à l'avant du cordon du bore snake.
Applique une petite quantité d'huile à l'extrémité du cordon.

Utilisation du Bore Snake :3.

Fais tomber l'extrémité lestée du bore snake dans le canon de l'arme à feu.
Tire le bore snake à travers le canon doucement et régulièrement.
Répète le processus si nécessaire pour un nettoyage en profondeur.

Après Utilisation :4.



Nettoie le bore snake conformément aux instructions du fabricant.
Range le bore snake dans son étui "den" pour le protéger des dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine tout nettoyant pour canon et huile usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le bore snake dans les déchets ménagers ordinaires s'il présente des signes d'usure ou de
dommage. Vérifie les options de recyclage local ou les directives d'élimination des déchets dangereux.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Rifle Viper Bore Snake, merci de consulter le site web du
fabricant ou de contacter ton revendeur pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre toutes les instructions de sécurité pour maintenir un environnement sûr lors de l'utilisation du
Rifle Viper Bore Snake. Ta sécurité est notre priorité. Merci de prêter attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes AR15 5.56/223
Caliber Rifle Bore Snake
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes AR15 5.56/223 Caliber Rifle Bore Snake. Questo
prodotto è progettato per aiutarti a pulire e mantenere efficacemente il tuo fucile. Per garantire la tua sicurezza
e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Operare sempre il Rifle Viper Bore Snake in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il bore snake.
Ispezionare regolarmente il bore snake per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizzare il bore snake solo per i calibri specificati: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Non utilizzare il bore snake per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Quando si applica il detergente per canne, evitare il contatto con la pelle e gli occhi. Se si verifica
contatto, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico se l'irritazione persiste.
Assicurarsi che l'area sia ben ventilata quando si utilizza il detergente per canne.
Indossare guanti se si ha la pelle sensibile o si è soggetti a reazioni allergiche.
Non tirare il bore snake attraverso la canna con forza eccessiva, poiché ciò potrebbe danneggiare l'arma.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per le soluzioni di pulizia e gli oli per evitare reazioni chimiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Raccogliere i materiali necessari: detergente per canne, olio e il Rifle Viper Bore Snake.

Applicazione del Detergente:2.

Applicare il detergente per canne all'estremità anteriore del cordino del bore snake.
Applicare una piccola quantità di olio all'estremità finale del cordino.

Utilizzo del Bore Snake:3.

Far scendere l'estremità pesata del bore snake nella canna dell'arma.
Tirare delicatamente e costantemente il bore snake attraverso la canna.
Ripetere il processo secondo necessità per una pulizia approfondita.

Dopo l'Uso:4.

Pulire il bore snake secondo le istruzioni del produttore.
Conservare il bore snake nella sua custodia "den" per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire qualsiasi detergente per canne e olio usati secondo le normative locali.
Non smaltire il bore snake nei rifiuti domestici regolari se mostra segni di usura o danni. Controllare le
opzioni di riciclaggio locali o le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Rifle Viper Bore Snake, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore per assistenza.

Ti preghiamo di assicurarti di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per mantenere un ambiente sicuro durante
l'uso del Rifle Viper Bore Snake. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per la tua attenzione a queste linee
guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rifle Viper Bore
Snake med Den Hoppes AR15 5.56/223 Kaliber
Rifle Bore Snake
Introduksjon
Takk for at du valgte Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes AR15 5.56/223 Kaliber Rifle Bore Snake. Dette
produktet er designet for å hjelpe deg med å rengjøre og vedlikeholde riflen din effektivt. For å sikre din
sikkerhet og riktig bruk av dette produktet, vennligst les og følg retningslinjene som er beskrevet i dette
dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Operer alltid Rifle Viper Bore Snake i et trygt miljø, fritt for distraksjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Sørg for at våpenet er avfyringsklart og pekes i en trygg retning før du bruker bore snake.
Inspiser regelmessig bore snake for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Bruk bore snake kun for de spesifiserte kalibrene: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Ikke bruk bore snake til noe annet enn det tiltenkte formålet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du påfører bore cleaner, unngå kontakt med hud og øyne. Hvis kontakt skjer, skyll umiddelbart med
vann og søk medisinsk råd hvis irritasjon vedvarer.
Sørg for at området er godt ventilert når du bruker bore cleaner.
Bruk hansker hvis du har sensitiv hud eller er utsatt for allergiske reaksjoner.
Ikke dra bore snake gjennom løpet med overdreven kraft, da dette kan forårsake skade på våpenet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for rengjøringsløsninger og oljer for å unngå kjemiske reaksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er avfyringsklart.
Samle nødvendige materialer: bore cleaner, olje, og Rifle Viper Bore Snake.

Påføring av rengjøringsmiddel:2.

Påfør bore cleaner på fronten av bore snakekabelen.
Påfør en liten mengde olje på enden av kabelen.

Bruk av Bore Snake:3.

Slipp den vektede enden av bore snake ned i løpet av våpenet.
Trekk bore snake gjennom løpet forsiktig og jevnt.
Gjenta prosessen etter behov for grundig rengjøring.

Etter bruk:4.

Rengjør bore snake i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar bore snake i sitt "den"etui for å beskytte det mot skade.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelt brukt bore cleaner og olje i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast bore snake i vanlig husholdningsavfall hvis det viser tegn på slitasje eller skade. Sjekk lokale
resirkuleringsalternativer eller retningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Rifle Viper Bore Snake, vennligst referer til produsentens nettside
eller kontakt din forhandler for assistanse.

Vennligst sørg for at du følger alle sikkerhetsinstruksjoner for å opprettholde et trygt miljø mens du bruker Rifle
Viper Bore Snake. Din sikkerhet er vår prioritet. Takk for din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Węża
Czyszczącego Rifle Viper z Den Hoppes AR15
5.56/223
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Węża Czyszczącego Rifle Viper z Den Hoppes AR15 5.56/223. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc Ci skutecznie czyścić i konserwować Twoją broń. Aby zapewnić bezpieczeństwo i
prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych
w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj Węża Czyszczącego Rifle Viper w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem węża
czyszczącego.
Regularnie sprawdzaj węża czyszczącego pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Używaj węża czyszczącego tylko dla określonych kalibrów: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244,
7mm, .270, .284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Nie używaj węża czyszczącego do innych celów niż zamierzony.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przy aplikacji środka czyszczącego unikaj kontaktu ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu natychmiast
przepłucz wodą i skonsultuj się z lekarzem, jeśli podrażnienie się utrzymuje.
Upewnij się, że obszar jest dobrze wentylowany podczas używania środka czyszczącego.
Używaj rękawic, jeśli masz wrażliwą skórę lub jesteś podatny na reakcje alergiczne.
Nie ciągnij węża czyszczącego przez lufę z nadmierną siłą, ponieważ może to spowodować uszkodzenie
broni.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących środków czyszczących i olejów, aby uniknąć
reakcji chemicznych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana.
Zgromadź potrzebne materiały: środek czyszczący, olej i Wąż Czyszczący Rifle Viper.

Aplikacja Środka Czyszczącego:2.

Nałóż środek czyszczący na przód przewodu węża czyszczącego.
Nałóż niewielką ilość oleju na koniec przewodu.

Używanie Węża Czyszczącego:3.

Włóż obciążony koniec węża czyszczącego do lufy broni.
Delikatnie i równomiernie pociągnij wąż czyszczący przez lufę.
Powtórz proces w razie potrzeby, aby dokładnie wyczyścić.

Po Użyciu:4.



Wyczyść wąż czyszczący zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wąż czyszczący w etui "den", aby chronić go przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte środki czyszczące i oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj węża czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli wykazuje oznaki zużycia lub
uszkodzenia. Sprawdź lokalne opcje recyklingu lub wytyczne dotyczące utylizacji odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Węża Czyszczącego Rifle Viper, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z detalistą w celu uzyskania pomocy.

Proszę upewnić się, że przestrzegasz wszystkich instrukcji bezpieczeństwa, aby utrzymać bezpieczne
środowisko podczas korzystania z Węża Czyszczącego Rifle Viper. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem. Dziękujemy za uwagę do tych wytycznych.



Turvallisuusohjeet VIPER PIIPPUKÄÄRMEET
KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN
Johdanto
Kiitos, että valitsit VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
kiväärisi puhdistamisessa ja kunnossapidossa tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean
käytön, lue ja noudata tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, joka on
vapaa häiriötekijöistä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen piippukäärmeen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti piippukäärme mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä piippukäärmettä vain määritellyille kaliipereille: 5.56mm, .22, .223.
Älä käytä piippukäärmettä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kun käytät puhdistusaineita, vältä kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele
heti vedellä ja hae lääkärin apua, jos ärsytys jatkuu.
Varmista, että alue on hyvin tuuletettu puhdistusaineita käytettäessä.
Käytä käsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai olet altis allergisille reaktioille.
Älä vedä piippukäärmettä piipun läpi liiallisella voimalla, sillä tämä voi vahingoittaa kivääriä.
Noudata aina valmistajan ohjeita puhdistusaineiden ja öljyjen käytössä kemiallisten reaktioiden
välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että kivääri on tyhjennetty.
Kerää tarvittavat materiaalit: puhdistusaine, öljy ja VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA
KIVÄÄREIHIN.

Puhdistusaineen käyttö:2.

Levitä puhdistusainetta piippukäärmeen johdon päähän.
Levitä pieni määrä öljyä johdon päähän.

Piippukäärmeen käyttäminen:3.

Laske piippukäärmeen painotettu pää kiväärin piippuun.
Vedä piippukäärme varovasti ja tasaisesti piipun läpi.
Toista prosessi tarpeen mukaan perusteellista puhdistusta varten.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista piippukäärme valmistajan ohjeiden mukaan.
Säilytä piippukäärme sen "kotelossa" suojataksesi sitä vaurioilta.



Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja öljyt paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä piippukäärmettä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos siinä on kulumisen tai vaurioiden
merkkejä. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet tai vaarallisten jätteiden hävitysohjeet.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN tuotteen osalta,
ota yhteyttä valmistajan verkkosivuille tai jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ylläpitääksesi turvallisen ympäristön käytön aikana.
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för Rifle Viper Bore
Snake med Den Hoppes AR15 5.56/223 Kaliber
Rifle Bore Snake
Introduktion
Tack för att du valt Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes AR15 5.56/223 Kaliber Rifle Bore Snake. Denna
produkt är utformad för att hjälpa dig att rengöra och underhålla ditt gevär effektivt. För att säkerställa din
säkerhet och korrekt användning av denna produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i detta
dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Rifle Viper Bore Snake i en säker miljö, fri från distraktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder bore snake.
Inspektera regelbundet bore snake för eventuella tecken på slitage eller skada innan användning.
Använd bore snake endast för de angivna kalibrarna: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm,
.270, .284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Använd inte bore snake för något annat syfte än avsett.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Vid applicering av borrrengöringsmedel, undvik kontakt med hud och ögon. Om kontakt sker, skölj
omedelbart med vatten och sök medicinsk rådgivning om irritation kvarstår.
Se till att området är välventilerat när du använder borrrengöringsmedel.
Använd handskar om du har känslig hud eller är benägen för allergiska reaktioner.
Dra inte bore snake genom pipan med överdriven kraft, eftersom detta kan orsaka skador på vapnet.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöringslösningar och oljor för att undvika kemiska reaktioner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat.
Samla nödvändiga material: borrrengöringsmedel, olja och Rifle Viper Bore Snake.

Applicering av rengöringsmedel:2.

Applicera borrrengöringsmedel på framsidan av bore snakesnöret.
Applicera en liten mängd olja på änden av snöret.

Använda bore snake:3.

Släpp den viktade änden av bore snake ner i pipan på vapnet.
Dra bore snake genom pipan försiktigt och jämnt.
Upprepa processen vid behov för grundlig rengöring.

Efter användning:4.

Rengör bore snake enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara bore snake i sitt "den"fodral för att skydda den från skador.



Avfallsinstruktioner
Bli av med eventuellt använt borrrengöringsmedel och olja enligt lokala föreskrifter.
Släng inte bore snake i vanlig hushållssoporna om den visar tecken på slitage eller skada. Kontrollera
lokala återvinningsalternativ eller riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående Rifle Viper Bore Snake, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din återförsäljare för hjälp.

Vänligen säkerställ att du följer alla säkerhetsinstruktioner för att upprätthålla en säker miljö vid användning av
Rifle Viper Bore Snake. Din säkerhet är vår prioritet. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE VIPER
BORESNAKE S DEN HOPPES AR15 5.56/223
KALIBROVOU PUŠKU
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE VIPER BORESNAKE S DEN HOPPES AR15 5.56/223 KALIBROVOU PUŠKU. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl efektivně čistit a udržovat vaši pušku. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a správné používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v tomto
dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte RIFLE VIPER BORESNAKE v bezpečném prostředí, které je bez rušivých vlivů.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím boresnake se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Pravidelně kontrolujte boresnake na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte boresnake pouze pro uvedené kalibry: 5,56 mm, .22, .223, 6 mm, .240, .243, .244, 7 mm,
.270, .284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .4570, .458, .460, .50, .54.
Nepoužívejte boresnake k jiným účelům, než je zamýšleno.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při aplikaci čisticího prostředku se vyvarujte kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde ke kontaktu,
okamžitě opláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc, pokud podráždění přetrvává.
Ujistěte se, že je prostor dobře větraný při používání čisticího prostředku.
Používejte rukavice, pokud máte citlivou pokožku nebo jste náchylní k alergickým reakcím.
Nepřitahujte boresnake skrz hlaveň s nadměrnou silou, protože by to mohlo poškodit střelnou zbraň.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro čisticí roztoky a oleje, abyste se vyhnuli chemickým reakcím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá.
Připravte si potřebné materiály: čisticí prostředek, olej a RIFLE VIPER BORESNAKE.

Aplikace čisticího prostředku:2.

Naneste čisticí prostředek na přední část kabelu boresnake.
Naneste malé množství oleje na konec kabelu.

Použití boresnake:3.

Spusťte zátěžový konec boresnake dolů do hlavně střelné zbraně.
Jemně a plynule táhněte boresnake skrz hlaveň.
Proces opakujte podle potřeby pro důkladné čištění.

Po použití:4.

Vyčistěte boresnake podle pokynů výrobce.
Uložte boresnake do jeho pouzdra "den", abyste ho ochránili před poškozením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakýkoli použitý čisticí prostředek a olej podle místních předpisů.
Nepořádejte boresnake do běžného domácího odpadu, pokud vykazuje známky opotřebení nebo
poškození. Zkontrolujte místní možnosti recyklace nebo pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RIFLE VIPER BORESNAKE se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte svého prodejce pro pomoc.

Prosím, ujistěte se, že dodržujete všechny bezpečnostní pokyny, abyste udrželi bezpečné prostředí při používání
RIFLE VIPER BORESNAKE. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.
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